地震 (じしん)　避難 (ひなん)する際 (さい)の注意点 (ちゅういてん)（１）
都市部 (としぶ)では、できるだけ車 (くるま)を使 (つか)わないでください
移動 (いどう)のとき、都市部 (としぶ)では混雑 (こんざつ)が予想 (よそう)されるので、できるだけ車 (くるま)を使 (つか)わないようにしてください。
渋滞 (じゅうたい)が起 (お)きて、消防車 (しょうぼうしゃ)や救急車 (きゅうきゅうしゃ)などの緊急車両 (きんきゅうしゃりょう)が通 (とお)れなくなるおそれがあります。
車 (くるま)を停 (と)めるときは、ほかの車 (くるま)から少 (すこ)しでも離 (はな)れた場所 (ばしょ)に停 (と)めるほうが安全 (あんぜん)です。
車 (くるま)の燃料 (ねんりょう)タンクには、燃 (も)えやすいガソリンや軽油 (けいゆ)が入 (はい)っているので、1か所 (しょ)にまとめて駐車 (ちゅうしゃ)すると、火災 (かさい)が起 (お)きたときに燃 (も)え広 (ひろ)がる原因 (げんいん)になります。
大勢 (おおぜい)の人 (ひと)が避難 (ひなん)している場所 (ばしょ)の近 (ちか)くに車 (くるま)を駐車 (ちゅうしゃ)することも危険 (きけん)です。
車 (くるま)から離 (はな)れて避難 (ひなん)する場合 (ばあい)は、緊急時 (きんきゅうじ)に車 (くるま)を動 (うご)かせるように車 (くるま)の鍵 (かぎ)をつけたままにしてください。あとで自分 (じぶん)の車 (くるま)だと証明 (しょうめい)できるように、車内 (しゃない)から車検証 (しゃけんしょう)などを持 (も)ち出 (だ)して、保管 (ほかん)しておいてください。


【333文字】


Động đất - Những điều cần chú ý khi lánh nạn（１）
Ở đô thị, nếu có thể, xin đừng sử dụng xe ô-tô

Khi di chuyển, ở đô thị được dự đoán sẽ bị tắt nghẽn nên nếu có thể, xin đừng sử dụng xe ô-tô.
Nếu xảy ra tình trạng kẹt xe, các loại xe khẩn cấp như xe cứu hỏa, xe cứu thương sẽ không thể lưu thông được.
Khi đỗ xe, nên đỗ xe ở nơi cách xa các xe khác một chút thì sẽ an toàn hơn.
Ở bình chứa nhiên liệu của xe có chứa xăng và dầu diesel rất dễ cháy, nên việc đỗ xe cùng một nơi sẽ là nguyên nhân khiến lửa lan rộng khi xảy ra hỏa hoạn.
Việc đỗ xe ở gần địa điểm có nhiều người lánh nạn cũng rất nguy hiểm.
Trường hợp phải rời khỏi xe ô-tô để đi lánh nạn, hãy để nguyên chìa khóa trên xe phòng trường hợp khẩn cấp cần phải di chuyển vị trí xe. Để sau đó có thể chứng minh quyền sở hữu xe, hãy nhớ mang theo các loại giấy tờ chứng minh ở trong xe và tự bảo quản.
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